CONVENI DE COL-LABORACIO
ENTRE LA UNIVERSITAT DE VERONA I L'INSTITUT RAMON LLULL

REUNITS

D’una part, el rector de la Universitat de Verona, Prof. Nicola Sartor

de I'altra, el director de I'Institut Ramon Llull, Sr. Alex Susanna i Nadal

ACTUEN

El primer, en nom i representacié de la Universitat de Verona (en endavant, la
Universitat), d’acord amb el que estableixen els articles 18 i 21 dels seus Estatuts, i
autoritzat a signar aquest conveni segons la resolucié del Claustre académic de 27 de
setembre de 2014 i del Consell d’Administracid de 3 d'octubre de 2014.

El segon, en nom i representacié de I'Institut Ramon Liull (en endavant, I'Institut), en
virtut del nomenament efectuat per Acord de la Junta Rectora de I'Institut Ramon Liull

de data 20 de marc de 2014 i de les facultats conferides per I'article 13.2.f) dels seus
Estatuts.

EXPOSEN

La Universitat de Verona té com a finalitat institucional la promocié del
desenvolupament i del progrés de la cultura i de la ciéncia mitjangant la recerca,
I'ensenyament i la col*laboracié cientifica i cultural, amb la col*laboracio i el suport
de persones fisiques i juridiques publiques i privades.

La Universitat desenvolupa una activitat didactica que condueix a la concessié de
titols de grau, llicenciatura, master, doctorat, i pot organitzar cursos de postgrau |
d‘alta formacié posteriors a 'obtencié dels titols de primer i segon nivell.

Arran de I'aprovacié de la Llei nim. 240 de 30 de desembre de 2010, la Universitat
de Verona va aprovar el “Reglament per a la contractacié docent d’estudiosos i
investigadors externs” en aplicacié de I'article 23 de la llei esmentada.

L'Institut Ramon Llull és una entitat de dret pUblic de caracter associatiu dotada de
personalitat juridica propia i sense anim de lucre integrat per I'Administraci¢ de la
Generalitat de Catalunya i I'Ajuntament de Barcelona que té com a finalitat la
projeccié i difusid exterior de la llengua i la cultura catalanes en totes les seves
expressions. Per al compliment dels seus objectius, I'Institut Ramon Liull dona
suport a les politiques de relacions exteriors en 'ambit cultural de les institucions
consorciades i contribueix a I'enfortiment de les marques Cultura Catalana,
Catalunya i Barcelona des de la perspectiva cultural. Amb aquesta finalitat,
ITnstitut s'ocupa de promoure els estudis de llengua i cultura catalanes a les
universitats de fora del domini lingtistic articulades per mitja de la Xarxa
universitaria d’estudis catalans a l'exterior, d’afavorir-ne els estudis i la investigacié



arreu del mén, aixi com d’organitzar les proves per a |'obtenci6 dels Certificats de
coneixements de llengua catalana, d’acord amb el Marc europeu comlU de
referencia per a les llengles.

e Des de l'any 2009 ambdues parts han iniciat una fructifera col*laboracio,
mitjancant la signatura dels acords oportuns, per dur a terme a la Universitat com
a minim un curs de llengua catalana cada curs academic.

e LInstitut, per mitja de la Resolucié de 12 de maig de 2014, publicada al Diari
d'Oficial de la Generalitat de Catalunya de 23 maig 2014 nim. 6629, ha destinat

7.875,00 € a la Universitat de Verona per a la realitzacio de dos cursos de llengua
catalana.

e Per tant, és necessari procedir a la signatura d'un nou acord de col*laboracio.

e Per al curs académic 2014-2015 les parts han establert de comU acord introduir el

nombre programat dels cursos impartits, per tal de millorar la qualitat de I'oferta
docent.

e FEl Consell del Departament de Llengiies i Literatures Estrangeres, per mitja de la
resolucid de 29 de gener de 2014, ha aprovat el cofinangament d’aquesta iniciativa
mitjancant una aportacié de 2.500,00 € (dos mil cinc-cents euros).

e El Consell del Departament de Llenglies i Literatures Estrangeres, per mitja de la
resolucié de 17 de setembre de 2014, ha expressat el seu acord favorable al text
del conveni de collaboracid per a l'organitzacié de cursos de llengua i cultura
catalana per a I'any académic 2014-2015.

e FEl Claustre académic i el Consell d’administracid, en les reunions de 23 de

setembre i del 3 d'octubre de 2014 respectivament, han aprovat el text daquest
conveni.

Segons el que s’ha exposat anteriorment, ambdues parts

ACORDEN LES CLAUSULES SEGUENTS

Primera. Objecte del conveni
Aquest conveni té per objecte la col'laboracié entre ambdues institucions amb la
finalitat de promoure els estudis catalans a la Universitat, aixi com de realitzar
activitats académiques i de recerca (organitzacié de seminaris, conferéncies, jornades,
simposis, etc.) que contribueixin a la seva promocio i difusio.

Amb aquesta finalitat la Universitat, per mitja del Departament de Llengies i
Literatures Estrangeres, es compromet a organitzar durant el curs academic 2014-2015
dos cursos de llengua i cultura catalanes d’acord amb el que s'indica a continuacio:

- un curs amb un nombre de limitat de places per als estudiants inscrits als
estudis de grau (/aurea triennale) com a assignatura de lliure eleccié, amb una
durada de 40 hores lectives i un valor de 5 crédits formatius universitaris (CFU)
dambit D. El nombre maxim d'estudiants admesos és de 35.

- un curs amb un nombre de limitat de places per als estudiants inscrits als
estudis de master (/auree magistralj) LM37 i LM38, amb una durada de 36
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hores lectives i un valor de 4 crédits formatius universitaris (CFU) d’ambit F. El
nombre maxim d’estudiants admesos és de 25.

Segona. Docéncia i reconeixement académic
La Universitat es compromet a:

- fomentar els estudis de llengua, literatura i cultura catalanes i, en aquest sentit,
donar als cursos de llengua i cultura catalanes un valor d’assignatura de lliure
elecci6 per als estudiants del Departament de Llengles i Literatures
Estrangeres;

- inserir-los en el material informatiu sobre els cursos de grau i de postgrau
corresponents;

- garantir el reconeixement dels crédits ordinaris pertinents, analogament aI
reconeixement que reben altres cursos similars quant a la durada i el nivell,
que constin en els documents academics que expedeixi la Universitat.

Tercera. Personal docent
El/La docent dels cursos de llengua i cultura catalanes sera seleccionat/da de com(
acord entre ambdues institucions mitjancant concurs public i haura de complir els
requisits académics que s'hi estipulin.

La selecci6 i I'assignacié de la docéncia s’haura de dur a terme segons el que preveu el
titol III Contractes de personal que acrediti els requisits cientifics i professionals
pertinents del Reglament per a la contractacié docent d’estudiosos i investigadors
externs segons larticle 23 de la Llei nim. 240 de 30 de desembre de 2012.

La Universitat es compromet a signar un contracte d'ensenyament amb el/la docent
seleccionat/da d'acord amb el concurs public, amb una dedicacié de 76 hores anuals,
d’acord amb la normativa vigent.

Aquest contracte es podra renovar anualment fins a un maxim de cinc anys, d‘acord
amb larticle 7 punt 2 del Reglament per a la contractacié docent d'estudiosos i
investigadors externs segons l'article 23 de la Llei ndm. 240 de 30 de desembre de
2012. La renovacié estara subjecta a una valoracid positiva, basada en els resultats
dels qgiiestionaris als estudiants, del Departament de Llengies i Literatures Estrangeres
respecte de l'activitat duta a terme l'any anterior.

La Universitat designa com a responsable academic el Prof. Andrea Zinato, professor
associat de “Literatura espanyola” —S.S.D. L-LIN/05—, adscrit al Departament de
Llengiies i Literatures Estrangeres, el qual s'encarregara de coordinar els plans
d'estudi, de supervisar I'activitat del docent que imparteixi el curs i d'actuar com a
intermediari entre la Universitat i I'Institut.

Quarta. Memoria anual
La Universitat, per mitja del docent, es compromet a presentar a I'Institut, per al curs
académic 2014-2015, una memoria, en el termini establert i d’acord amb el model
facilitat per I'Institut, on fara constar les dades referents a la docencia impartida, les
activitats organitzades i altres informacions d‘interes que s'hi sol'licitin. La memoria
anual d'activitats docents haura de ser valorada i validada pel responsable academic
designat per la Universitat.
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Cinquena. Aportacions
Per al curs académic 2014-2015, el cost del contracte de docéncia és finangat per
I'Institut, amb una quantitat de 7.875,00 € amb carrec a la partida pressupostaria 003-
033-403311 Llengua — Ambit universitari - Ajuts a la docencia — Ajuts a les universitats,
i per la Universitat, mitjangant el Departament de Llenglies i Literatures Estrangeres,
amb una quantitat de 2.500,00 €, com a aportacié per poder dur a terme la iniciativa.

En el cas de renovacio del conveni segons el procediment previst a la clausula Desena,
IInstitut i la Universitat establiran anualment, en funcié de les seves disponibilitats
pressupostaries, les aportacions que els corresponguin per al manteniment dels estudis
catalans. L'aportacié de I'Institut Ramon Llull es publicara anualment al Diari Oficial de
la Generalitat de Catalunya mitjangant una resolucié. Si s'escau, la Universitat
comunicara per escrit anualment a I'Institut la seva aportacié per al manteniment
d'aquests estudis.

Sisena. Fons bibliografic i assessorament didactic
La Universitat es fara carrec dels fons bibliografics sobre llengua, literatura i cultura
catalanes que hagin estat tramesos per I'Institut, i en procurara la catalogacio i I'accés
per part dels estudiants, professors i investigadors. L'Institut, per part seva, prestara
assessorament didactic al professorat per contribuir a I'activitat docent que es dugui a
terme a la Universitat.

Setena. Certificats de llengua catalana
L'Institut es compromet a oferir a la Universitat que pugui ser centre d’examen per a
I'obtencié dels Certificats de coneixements de llengua catalana. En aquest cas, la
Universitat col'laborara, per mitja del docent del curs de llengua i cultura catalanes i
del Prof. Andrea Zinato en qualitat de responsable academic d'aquest curs, en la
difusié i l'organitzacié d’aquestes proves i aportara sense cost per a I'Institut Ramon
Liull els locals i altres mitjans necessaris per a la seva administracio.

Vuitena. Formacio lingiiistica per als estudiants d’intercanvi
L'Institut es compromet a oferir anualment a la Universitat la possibilitat d’organitzar
cursos de nivell inicial de llengua catalana adregats als estudiants dels programes
d'intercanvi (Erasmus) que tinguin com a destinaci6é universitats de parla catalana. La
Universitat, per mitja de I'Oficina de Relacions Internacional, es compromet a difondre
aquesta informacio a tots els estudiants interessats.

Novena. Comissio de coordinacié didactica i organitzativa
Es constitueix una Comissié de seguiment formada almenys pel responsable académic
de la Universitat i pel/per la director/a de I'Area de Llengua i Universitats de I'Institut,
per donar impuls als compromisos adoptats en aquest conveni, procurar-ne |'aplicacié
i, en general, per intercanviar informacié per al millor compliment dels seus objectius.

Cadascuna de les parts es compromet a comunicar a laltra les possibles variacions
respecte als compromisos assumits en aquest conveni.

Desena. Durada del conveni
Aquest conveni entrard en vigor a partir del curs académic 2014-2015 i tindra una
durada d'un curs académic. El conveni es podra renovar successivament per voluntat



expressa i manifesta de les parts, que s’haura de comunicar almenys sis mesos abans
de la data de finalitzacio.

També seran causes de resolucié anticipada del conveni I'incompliment manifest
d’alguna de les seves clausules o la impossibilitat manifesta, legal o material, de dur a
terme el compliment del que preveu el conveni.

Onzena. Controversies
Totes les controvérsies que puguin sorgir entre les parts en relacié amb 'aplicacié o la
interpretacié d’aquest conveni s’hauran de resoldre, sempre que sigui possible, de
manera amistosa. Si la Comissié de seguiment no pot resoldre el conflicte, les parts
esgotaran totes les formes possibles de conciliacié per a arribar a un acord
extrajudicial. En el seu defecte, seran competents per conéixer les gliestions litigioses,
els drgans jurisdiccionals de I'ordenament contencids-administratiu.

Dotzena. Naturalesa del conveni
Aquest conveni de col*laboraci6 té caracter pUblic i es regeix, en la seva interpretacio i
execucid, per 'ordenament juridicoadministratiu.

Tretzena. Llengiies del conveni

Aquest conveni es redacta en llengua catalana i en llengua italiana amb idéntica
validesa.

I, en prova de conformitat i acceptacio, ambdues parts signen aquest conveni en
quatre exemplars (dos exemplars en catala i dos en italia) i a un sol efecte, a les seus
respectives i en data

N
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ACCORDO DI COLLABORAZIONE
TRA L’UNIVERSITA DEGLI STUDI DI VERONA
E L’INSTITUT RAMON LLULL

TRA
Il Rettore dell’Universita degli Studi di Verona, Prof. Nicola Sartor
E

11 Direttore dell’Institut Ramon Llull, Sr. Alex Susanna i Nadal

I QUALI AGISCONO

Il primo, in nome e rappresentanza dell'Universita degli Studi di Verona (d’ora innanzi
Universitd), in conformitad con quanto previsto dagli articoli 18 e 21 dello Statuto,
autorizzato alla stipula del presente accordo con provvedimento del Senato Accademico
del 23 settembre 2014 e del Consiglio di Amministrazione del 3 ottobre 2014;

1l secondo, in nome e rappresentanza dell’Institut Ramon Llull (d'ora innanzi Institut),
in virtd della nomina effettuata dal consenso dell Consiglio de administrazione
dell’Institut Ramon Llull del 20 marzo 2014 e dei poteri conferiti dall'articolo 13.2.1)
degli sui Statuti

PREMESSO CHE

o I’Universita degli Studi di Verona ha come fine istituzionale la promozione dello
sviluppo ed il progresso della cultura e delle scienze attraverso la ricerca,
I’insegnamento e la collaborazione scientifica e culturale, anche con la collaborazione
ed il supporto di soggetti pubblici e privati;

o I’Universita svolge attivita didattica per il conferimento di titoli di laurea, laurea
magistrale, diploma di specializzazione, dottorato di ricerca, e puo organizzare corsi di
perfezionamento scientifico e di alta formazione successivi al conseguimento dei titoli
di primo e secondo livello;

. a seguito dell’emanazione della Legge 30 dicembre 2010 n. 240, I’Universita di
Verona ha emanato il “Regolamento per il conferimento degli incarichi di
insegnamento ad esperti e studiosi esterni” in applicazione dell’art. 23 della citata
norma;

II. L’Institut Ramon Llull & un ente pubblico con personalitd giuridica propria e di
natura associativa non profit, integrato nell’organigramma dell'Amministrazione della
Generalitat de Catalunya e del Comune di Barcellona, allo scopo della diffusione
internazionale della lingua e la cultura catalana in tutte le sue espressioni. Per



raggiungere i suoi obiettivi, I'Institut Ramon Llull sostiene le politiche di relazioni
estere nell’ambito culturale delle istituzioni consorziate e contribuisce a rafforzare i
marchi Cultura Catalana, Catalogna e Barcellona dal punto di vista culturale. A tal fine,
I'Institut si occupa di promuovere lo studio della lingua e della cultura catalane presso
le universita fuori del proprio ambito linguistico articolata attraverso la rete
universitaria di studi catalani all'estero (Xarxa universitaria d'estudis catalans a l'exterior),
per facilitare i loro studi e di ricerca in tutto il mondo, nonché di organizzare le prove

per l'ottenimento dei certificati di lingua catalana, secondo il Quadro comune Europeo di
Riferimento per le Lingue.

« dal 2009 & stato avviata, mediante la stipula di appositi accordi, una proficua
collaborazione tra le parti che ha portato alla realizzazione presso 1’ Ateneo, per ciascun
anno accademico successivo, ad almeno un corso di lingua catalana;

« ’Institutt, con risoluzione del 12 maggio 2014, pubblicata sul “Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya” del 23 maggio 2014 n. 6629, ha stanziato, a favore
dell’Universita degli Studi di Verona, 7.875,00 €. (settemilaottocentosettantacinque/00)
per la realizzazione di due corsi di lingua catalana;

« pertanto, & necessario procedere alla stipula di un nuovo accordo di collaborazione;

¢ le parti hanno di comune accordo stabilito per I’anno accademico 2014/2015 di
introdurre il numero programmato ai corsi erogati, al fine di migliorare la qualita della
didattica offerta;

« il Consiglio del Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, con provvedimento
del 29 gennaio 2014, ha approvato il cofinanziamento dell’iniziativa mediante un
contribuito di €. 2.500,00 (duemilacinquecento/00);

« il Consiglio del Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, con provvedimento
del 17 settembre 2014 ha espresso parere favorevole al testo dell’accordo di

collaborazione finalizzato all’organizzazione dei corsi di lingua e cultura catalana per
I’anno accademico 2014/2015;

« il Senato Accademico e il Consiglio di Amministrazione, rispettivamente nelle sedute
del 23 settembre 2014 e del 3 ottobre 2014, hanno approvato il testo del presente
accordo;

Tutto cid premesso
SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE

Art. 1

Oggetto dell’accordo
La presente convenzione ha per oggetto la collaborazione tra le due istituzioni allo
scopo di promuovere gli studi catalani nell'Universita nonché di realizzare attivita
accademiche e di ricerca (organizzazione di seminari, conferenze, giornate, simposi,
ecc.) che contribuiscano alla sua promozione e diffusione.

A tal fine I’Universita, per mezzo del Dipartimento di Lingue ¢ Letterature Straniere, si

impegna ad organizzare per I’anno accademico 2014/2015 due corsi di lingua e cultura
catalana come di seguito indicati:



- un corso a numero programmato per gli studenti iscritti alla laurea triennale quale
attivita formativa a scelta libera dello studente, per un impegno di 40 ore di didattica
frontale ai fini dell’attribuzione di 5 CFU ambito D. Il numero massimo di studenti
ammessi € pari a 35;

- un corso a numero programmato per gli studenti iscritti alle lauree magistrali LM37
¢ LM38, per un impegno di 36 ore di didattica frontale ai fini dell’attribuzione di 4
CFU ambito F. Il numero massimo di studenti ammessi ¢ pari a 25.

Art. 2

Docenza e riconoscimento accademico
L'Universita si impegna a:

- promuovere gli studi di lingua, letteratura ¢ cultura catalane, considerando i corsi di
lingua ¢ letteratura catalana attivitd formativa a scelta libera degli studenti iscritti ai
corsi di laurea afferenti al Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere;

- a inserirli nel materiale informativo sui corsi di laurea e post-laurea corrispondenti;

- a garantire il riconoscimento dei crediti ordinari pertinenti analogamente agli altri corsi

simili per durata e livello e che risultino nei documenti accademici rilasciati
dall’Universita.

Art. 3
Personale docente
11 docente dei corsi di lingua e cultura catalana sara selezionato di comune accordo tra le
due istituzioni mediante concorso pubblico ¢ dovra presentare i requisiti accademici
necessari ivi descritti.

La selezione e I’affidamento dell’incarico di insegnamento dovra avvenire secondo
quanto previsto dal Titolo III “Contratti con soggetti in possesso di adeguati requisiti
scientifici e professionali” del “Regolamento per il conferimenio degli incarichi di

insegnamento ad esperti e studiosi esterni ai sensi dell’art. 23 della Legge 30 dicembre
2012 n. 2407

L'Universita si impegna a stipulare con il vincitore del citato concorso pubblico un
contratto di insegnamento—per un impegno di 76 ore annuali, in accordo con la
normativa vigente.

Il Contratto sopracitato potra essere rinnovato annualmente fino ad un massimo di
cinque anni , ai sensi dell’art. 7 comma 2 del “Regolamento per il conferimento degli

incarichi di insegnamento ad esperti e studiosi esterni ai sensi dell’art. 23 della Legge
30 dicembre 2012 n. 2407.

L’eventuale rinnovo & subordinato alla valutazione positiva, basata anche sui risultati

dei questionari degli studenti, del Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere
sull’attivita svolta nell’anno precedente.

L'Universita designa quale responsabile accademico il Prof. Andrea Zinato, Associato
di “Letteratura Spagnola” - S.S.D. L-LIN/05 — afferente al Dipartimento di Lingue e



Letterature Straniere, che si occupera di coordinare i piani di studio, di effettuare la
supervisione dell'attivita svolta dal docente incaricato e agira in qualita di intermediario
tra I'Universita e |'Institut.
Art. 4
Relazione annuale
L'Universita, per il tramite del docente incaricato, si impegna a presentare all'Institut,
per 'A.A. 2014/2015, una relazione, entro il termine stabilito e in conformita con il
modello forniti dall’Institut, dove saranno riportati i dati relativi alla docenza impartita,
le attivitd organizzate e altre informazioni pertinenti richieste. La relazione annuale

delle attivita del docente dovra essere valutata e convalidata dal responsabile
accademico.

Art. 5
Contributi
Per I'A.A. 2014/2015 il costo del contratto di insegnamento ¢ finanziato dall’Institut, per
una somma pari a 7.875,00 euro, a carico del bilancio 003-033-403311 Lingua —
Ambito universitario — Aiuti didattici - Aiuti alle universita, e dall'Universita, mediante
il Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere, per una somma pari a 2.500,00 euro, a
titolo di contributo per la realizzazione dell’iniziativa.

In caso di rinnovo dell’accordo, secondo le procedure previste dal successivo art. 10,
I'Institut e I’Universitd stabiliranno, su base annuale ed in funzione delle loro
disponibilita di bilancio, i contributi di competenza per il mantenimento degli studi
catalani. 11 contributo dell’Institut Ramon Llull verrd pubblicato ogni anno nel Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya (Gazzetta ufficiale della Generalitat de
Catalunya) mediante delibera. Eventualmente, 1’Universita comunichera all’Institut,
ogni anno e per iscritto, il suo contributo per il mantenimento degli studi in oggetto.

Art. 6
Fondo bibliografico ¢ consulenza didattica
L’ Universita si occupera di tutelare e catalogare il materiale bibliografico relativo alla
lingua, letteratura e cultura catalane precedentemente inviato dall’Institut, nonch¢ di
favorire I’accesso a detto materiale a studenti, professori e ricercatori. L’Institut, da
parte sua, prestera consulenza didattica al corpo docente per contribuire al buon
adempimento dell’attivita di docenza presso I’Universita.

Art. 7

Attestati di lingua catalana
L'Institut propone all'Universita di essere il centro propulsore di esami per il
conseguimento dei Certificats de coneixements de llengua catalana (Attestati di lingua
catalana). L'Universita collaborera, per mezzo del docente incaricato ¢ del Prof. Andrea
Zinato, quale responsabile accademico del corso, per la divulgazione e l'organizzazione
dei suddetti esami e provvedera, senza spese per 1'Institut Ramon Llull, a mettere a
disposizione i locali e gli altri mezzi necessari per il loro svolgimento.



Art. 8
Formazione linguistica per gli studenti di scambio
L’Institut si impegna a offrire annualmente all'Universita la possibilita di organizzare
corsi di livello elementare di lingua catalana rivolti agli studenti dei programmi di
scambio (Erasmus) che abbiano come destinazione Universita di lingua catalana.
I'Universita, per il tramite dell’Ufficio Relazioni Internazionali, si impegna a divulgare
queste informazioni a tutti gli studenti interessati.

Art. 9
Commissione di coordinamento didattico e organizzativo
Viene costituita una commissione di accompagnamento composta almeno dal
responsabile accademico dell'Universita ¢ dal responsabile dell'’Area linguistica
dell'Institut per promuovere gli impegni assunti nel suddetto accordo, favorirne
l'attuazione e, in generale, per scambiare informazioni volte ad assicurare una migliore
realizzazione degli obiettivi oggetto del presente accordo.

Ciascuna delle due parti si impegna a comunicare all'altra eventuali proposte di
variazione rispetto agli impegni assunti nel presente accordo.

Art. 10
Durata dell’accordo
1l presente accordo entrera in vigore a partire dall’anno accademico 2014/2015 e avra la
durata di un anno accademico. L’accordo potra essere rinnovato successivamente per
espressa manifestazione di volonta delle parti da comunicarsi almeno sei mesi prima
della scadenza.

Diventeranno altresi motivo di estinzione anticipata della convenzione 1’evidente
inadempienza di alcuna delle clausole o D'evidente impossibilita, sia legale che
materiale, a poter compiere quanto previsto dalla convenzione.

Art. 11
Controversie
Tutte le controversic che dovessero insorgere fra le parti contraenti in merito
all’applicazione o all’interpretazione del presente Accordo dovranno essere risolte, per
quanto possibile, amichevolmente. Se la Commissione non potra risolvere il conflitto
sorto, entrambe le parti si impegnano a esaurire tutte le possibile vie di conciliazione in
modo di giungere a un accordo extragiudiziale. In caso contrario, gli organi
giurisdizionali ~dell’ordinamento  contenzioso-amministrativo ~ saranno  dichiarati
competenti e messi al corrente delle questioni che sono state causa di litigio.

Art. 12
Natura dell’accordo
Il presente accordo di collaborazione ha natura pubblica ed ¢ retto, nella sua
interpretazione ed esecuzione, dall’ordinamento giuridico-amministrativo pubblico.



Art. 13
Lingue dell’accordo
1 presente accordo & redatto, con identica validita, in lingua catalana e in lingua italiana.

Per accettazione, entrambe le parti firmano il presente accordo in quattro copie (due

11 Rettore I1 Direttore
dell’Universita degli Studi di Verona dell’Institut Ramon Llull
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Prof. Alex Susanna i Nadal




